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paris is a beautiful city.
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Ca adverbial phrase
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Pl ]
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f
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R U [T LITTE T TT Lo ®
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3. History: naaalszia iwmimﬁwﬂVl“lmﬂﬂﬂuwmm’emwmu
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SHUMBIDINGY

Press F3.

1. mﬁaemﬁmmmé’enqy

Wadumslsarni o ﬂﬂwyv:“lcgmmmﬂqmsaamﬂmmm A52 UAEWIY YUY

a) 1%‘1J3Jﬁﬂﬁi () /ﬂ mmaaﬂmw mawam%uw

b) 1%ﬂu m @ jiodonimaiinoins

c) iﬂﬂﬂﬂ‘]ju iiioanmsoonidnd ﬂuﬁamm 1 -7 Agunsolynaies
mavemdss oy

d ﬂﬂﬂ:u <Q> iflelanseenidoadse nazndarus nuuRIne)

e) ﬂﬂﬂﬂm evhmsenanmsesnides (ilefimseuesnides asznse

NHYBULANLIN)

2. ﬁmmﬁemﬁﬁwgmmé’anqy

GluTﬁmumummmﬂqy w“lﬂfmmiaﬁﬂmmmmy INUNIY TanaJ
QN3 /a9 mamaﬂumummmi

19674 139NUD 2. ALI BABA AN THE FORTY THIEVES™ 110%1n@ Enter

The Thirsty Figean

A PIGECOM, oppressed by excessive thirst, saw a
goblet of water painted on a signboard. Mot
supposing it ta be anly a picture, she flew towards it
with a loud whir and unwittingly dashed against the
signboard, jarring herself terrbly. Having broken her
wings by the blow, she fell tathe ground, and was
caught by one of the bystanders.

Feal should not outrun discretion,

FLyladszTan|™ wauunsy eaeeaml | il e

v v = v v v Y Y
a) NAW F4 n301)u ieWansoueandesvosiniui ladon 1
| d' yo o d' v A d' yd Y
b) natfy F5 iieingfniunadeou eanutnui laden 1o
9 9 - r'd-_ﬁ"" ' v o 9 ' ' r"--.-."" '
c) whmmmmﬂn © jiiolisiromvensld nienay €V iiteq

Y 9/

mmuﬂ@uwmu
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d‘ v
3. UNAUNUUNDNIIIYUS
R R o Y 2 '
naju Y @D 5o € ) &Y finidoniaveiinesms mniuna 1y
Y o Y A Y A Y
WUNDITUAAING UNTUNUT A Ived ladeon 1
A19813: 189N COMMUNICATION Naiju , 1a0N Invitation NA1N

bﬂ Fefar. You have & wonderful house.

pdn Mg Thank you.

) Pefer . What a nice roaml.

) Pefer - What a beautiful table. This dizh looks

deliclous. t zmells good! I've never had it

before VWhat is it

o MATEK - This is chicken with green curry paste,

egd plant and coconut milk.

b Pefer. You're & very good cook. These dishes are ¥
very delicious.

Fldads=Tam P waununsy SEEGRECH | oute o[PS RECORDING

Y 9 ¥ v Y 9 ] -
a) lasfugnets AU/ ag tivordenilsz Teaaunuiiineans aniunaify
Lwaﬂqmimua@ﬂmm

b) ﬂmJaJ A Lwaﬂqmiamu‘mumwm
P
c) ﬂmJaJ B g Gl&vﬂumﬁa ﬂm/m ieideniaziily Yana luuNauN

Glumwmamqu O “Peter” ‘Vii’ﬂ “Nancy”. %Tﬂuuﬂﬂﬂu . I,WEI‘]J‘LJ“V]ﬂ
BN 61]@\‘1@61"]1!,!,1/]1!‘1/]
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4. !!‘lJ‘iJ‘VIﬂﬁi’)‘lJﬂTkﬂi’q)Jx‘iﬂq%I

4.1 !,!,‘]J‘U‘I/]ﬂﬁ'@’ﬂ TOEFL
a) M%ﬂﬂl@ﬁ@ﬂﬂﬂﬁu 18 %@ Llﬁlaw%ﬂuﬂ"luﬁu 100 Gl;}ﬂ
b) Glﬁﬁ’)l,ﬁ"ll 1-18 LW@m@ﬂG])'WUE]ﬁ@‘U mﬂuu 113 Enter
c) 1ﬁﬂ3lﬁﬂl 1 -100 LW’Om’OﬂGU’GﬁE]‘]J mﬂuuﬂ@ Enter !,Wﬂﬂ A0 LA
L’dﬁ]ﬂﬂ?@’ﬂll GU”ENGIJ’E]’CT’E]‘U
v

d) raenfineu Iagnanaifu “A”,”B”,”C” or “D” AZHUIIDIZUAAINAA

AoU
.
o) nafu L2 1iieaAunay

f) nglumsiieoy : AzuUUAN 100 AZHLY ma“lﬂaﬂﬁmu‘u | Azuun vela
wm 2 Tuflazuuuy uammmaﬂmammmm Saoudnies lufunzuy
2) mammimﬁamﬁﬁmma nafy’ D iitogoundy uaz Tilsunsuazuans

Nﬁﬂglluu‘ﬂx‘iﬁll@ﬂ’ﬂﬂll']

4.2 Conjumania (NUNATDU ATHUA
] Y 9y
Conjumania A9 inue lamaaeuauylums Audinse
A OJO v Y Y Yy 9 W‘dl o Y v Y
1. iunsmeou uaznalu ENTER 019naed # 1wz ladeulidwens 11 a1
wininouda 1Usaneemao i

D-

v -\.F (] o
2. naju WL ioaAunay

R e, | ' v
3. ﬂﬂ‘]J‘iJ L RIS (NODIVDANULAAING)

D-

a.nalfy L = ioaua
b. N1 ENTER tWaganuwualu ansuus
c. nanju ¥ iondu ldimanano

*’rz

4. naaju 20 - IS N 20 v N
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4.3 Guess the Word I(DUNATDU gﬁué’ﬂmﬁma‘lﬂ

Yy

1uzﬂnuwimmmmumaﬂmwmﬂﬂ dowelumsnidmaey i]o,um“l‘u

v

Lﬂl&ﬂ%!fﬂﬁﬂ’JTZJ‘HZJTfJﬂJ’E]\Tﬂ"IﬁWTWlLﬂuﬂ"IﬂWNQ’JfJ
v Y Yy 9
1. WMW@]?@ﬂEﬁVI@]@\‘]ﬂﬁ@’OU Eﬂﬂﬂ@@\iﬂ%wﬁTM"liﬂllﬂﬂQﬂJ@ﬁﬂllﬂ
2. ﬂﬂ“]_jiJ Al key to see the answer.
“Fz A ‘ﬁ '

3. Press NIRITRY Y (UUNADIANULTAING)

a.natfu L= iolaune

b. N1 ENTER 1H0QANHNI8UDIA1

c. nonju @ londulfimanadeu

vy T o . Yy
4. nefu 20 e T dsdowvens Td

J
4.4 Hangman 1A1ANN
o % (% o ci' ¢ d?l d'! =
UG nETVRIR U Jane %zgﬂuﬁmmumgﬁumﬁmmw (?) 5849
Y 9 9 9 9 1 ¥
1o, mﬂw“lemmé’ﬂm‘lﬂﬂﬂmq ﬁaé’ﬂmﬂ’mwaﬂﬁﬂﬂzmuﬁ 1N30IYUY
?) Glumzmmmmm mmmmaﬂm‘lummm mﬂimgmﬁawmﬂ #)

Yy 9 9

!,ﬂllui]‘”i]”lﬂﬂi]"luﬁuﬂﬁ”lhﬁﬂwﬂllﬂll’l ﬂ?f"fﬁJ"lﬁmﬂ”I@’J@ﬂ]&ﬁi]l!ﬂﬁ?ﬂ{(]l,ﬂuﬂ"l

Y

”lmfmm neuRis LA aRansaiialasz el Qi%%z%uzmuu

l Y

1. wuwmaﬂmmmmi
. v Y
2. nau () ! iitegazuny (naesvenuIEAIHa)
'
3. Press o key to see the score (pop-up)
a.nalul_ = _iiowauno
v 1 4
b. NA11 ENTER 1H0QAUHUIBYDIMFANN
c. na1)u @ iondugminadey
5.A1N301 3 %04
6. MIRUAINT
d' [ o [*%4 ¢
7. msnlasugivesmuy tazmnuinm
Y
8. Aurilou HazMInTIvIm
9 ~ d| ﬁ'i Yy 9 Y ~ 9
NUINE) - NI U TaTe4 i lsazansalys Tnua maGeug Tunw

09./) g A U
Wy lawilouny
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v Y

2. NSAIN

9

' m‘. ] o & ]
aaifu W esinisaen

ﬁ@ﬂ]ﬂ"l‘leﬂ‘lli’)x‘i!ll‘lé

v Y 9 1
wymu iumymsdenmmvanilylumsuaainanaiuauesdanio

9

Y v Y
#11aTaens Highlight M¥1NABIA1TNNUNA Enter

SOTIRY
= UH
H-IATATHILHY 45
(Engleh)

IIIIII N

=l LI TEc d™d -l "Il-l.ﬂi'l..l
LARILERIS | Bavasn madomdaa| LML

ErAF T T 173

USuszauanuaaaes

— N
" [y

¥q ¥ (% (Y] =\ g 1 l".-- s d'
#lramsalsuanuasuvesdedla Tasmsna 1y € ) & jjo

Y Y 4

(58U508LLa791NHUNA ENTER.
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S I
ﬂ’ﬂlll‘iﬂﬂﬂ'l‘iﬁ)ﬂﬂ!ﬁﬂfl

I Y < ' = yd 421 A o ' ay ”?
a) ylyansndiuanusrlumseueenides luis13uniomainilngla

il et || (@51 || pnp

LHL . LG

- @a1nysnagyd + s
I 3

IIII LU —— — AT

MR D - AW A5
LIRS | Aguas madowraa| LWL

VBEr - ai, 150 173

ANNAINNHHID0 LCD iay Backlight

Y

R . ' o 9 '

1. A1y ) €D jjiol5uarumunvesd 18zANNAINVOUAHUID
Y o A ~ Y Y v

2. lw1jugnas lumsiiv weiSsusesuad nalu ENTER

] PRI v Yy 9 ]
Note: HINAAATOIN LUANDTS M1 1uz1i19 lya1sdaseuy backlight tive
Y v Yy 9 Y 9
Uszrdamslanuaaesd lulsaonlaunuan

VUIANIDNY T

Y ]
laifugnas iolsuvuadlIonys

ADIUSUUALADS

Ll iﬂl T Ll
HEAINAATNAINTIUUDN LLUALADTT ﬁmﬁaag
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AP
Audealuna

S A

= = o = S A g 5 ¥ d'

[@eansV0IA Walinsnaazides “Uu” l1jugnas taz Enter toilarila
Y

M3 lyau

v
U

aaadaonluaie

tﬂ' dyd zﬂ' (% A tﬂ' zﬂ' dy ld
wIosulanmuil Hszuudamseadn Tula Wemisalanimil luiins
] ] [l 9 9 v
natfulan i ianamts glyemnsaimuaszeznar lumsdanios

Y ]
oa 1UNA Aaue 3, 5 or 10 WIN

a o d'! OBJI ' :!' =)
HUULYIA: Tﬂﬂ‘]_lﬂﬂ AUATDIVZHNEAIAIN 5 UIN
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] Vv v ]
o\ U/
INUNTIB (Language Pack, 1‘H"!ﬂﬂ‘lj‘m\‘iﬁqu)
ngj Yy 9 v Y Y QBJ/ ‘d| v o d| Yy 9
1. unasaglyen luaosms lvaumumanuaiogludunios glyamnisa
Y Y Y
dan 1o /11a v la
4 Ny v O
2. iwemwlaniugndiviua v Ja mslsauad vz Tulidsing lumy
519M31aenn 1A 9n
Q'J d?/ Yy 9 Y d‘ [ o £§ Y
3. adutigneenuuuumplydamslsaunisin luduiu ievurveuans
' [ [ Y
Halad Hazgaey aAINAONT 161U
dqq? 2 g% 4 a?
4. mwizmendalysamniu aglsansadenly wauynsuvesn I
Y Y Y
v lumsaumadulala
Y Y v QSJ/ v Y Y
YOA3] : “My Language” luamwsoasa lvida’la
T O ST
5.3 da /e mwi lulalsauniu gy lddansasa vintiuden

Add New Language

AT 11

fadahu| | il || 7 'ﬂ:j' ABAA

L, } il
— LEE + | [pvvadudaa| |@apuaios) | Gadnus

o 0 4
@ ."."r _— t‘ S5

»| [ Ear LTz - WAL AEH
LLU'FIL41EI'§ 2 aEn | [nadewiaa| R FRRE

“ VAT T | 143

v 9 ] 9
§198719 : AoUTAAATOI 191U N1Y1 English 1ag Thai

45



NHIVDINU

TR R R

AN
Lyie

L

b5 i
AR TR

| R85

Fa -I-'I'-r i T .-:....- b Fll -I-'I'-r i T = ! b
AN ST I R B SR

F111@- Turn on the language

F21@- Turn off the language

Yy 9 v Y Y
6. ylyannsomumm e
% ' = @
A10819 : taonanu i uea & anlu

é]ﬂjl\jﬂ"]ﬂW
AT
BN
T1g
LA L

1541 Fi

SR EIET

Fa -I-'I'-r i T .-:....- b Fll -I-'I'-r i T = ! b
P N ST I R B R

v Y 9 ] 1 9y
#1715 Highlight M¥19a09ms 1ntiunai)u F1 erdalyau
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' A . v = 4
7. nM1u ENTER eiimstiunnma)asuuilag
8. 1800 YES @1AT0992 10T restart

For example:

[Lﬁaﬂmuwﬁuﬂﬂ]

4 SN IAL D

24 e 3
[ i S |

[ ren (FERE) Wil Ban s ma-any, |

[Lﬁaﬂmmﬁum]

s BN D

P B 3

[ A1) WS |

[ fe [FERE) iy Aensn s a-aiy, |
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v
U

fMaa1al

v
U

VIEMINIHIUNTN

9 ] 1
1. ll‘]JfNﬂ"liGNﬂ”l HASTINAAININAIDY I

farmu| | el || T 7 @ ABAA
tHLd u UUR
— Lelgl + | [pnfudsa| (@At | Gadnes
h +
mn| P || = || & |||
o | eadudtea . WAUIASY
LUSELERES] | gayasn | (nadombaa| (WL
r o
TR IE LW TS 1/3

2

a UIWNIITNIUIYNTY

v Yy 9 Y
2. lumsiin n3eausens wauynsurlrawnsoila Tasmsdeda
v v Y
wauynsud lulyamu

Yy 9

“o 0 = ' A a4
WINFUNTNIUH %3%381‘1’7@1%’5’“%13‘0 UITIENTT WINTUNITUNTU

[ Y] o g ” A A 41' ¥ )
you ldouauaus voes1ems la wise weniag o M3 lyau viinly

Y v

Y ]
AIONNTI WIUIUNTY ﬂgﬂ‘ﬂﬂﬂ”ﬁiﬂﬂ"ﬂ! %51%&Lﬁﬂ\1ﬂﬁﬂﬂi”lﬁlﬂ”lﬁ

!
@ [ noun ]

nad @ (Linguistics) Q8 (idiomatic expression)
FL I IR #

) ® oot phrqae:

P F LTI,

el ®* nounfverb phrase:

Al danls=Ton MR eIl - Anstdu

01- Oxford 9INYH- INY

alﬁ[ie—mctiicmnﬁﬁmﬁiiﬂam-ﬁmma%
reY phrase [houn | [fransitive wver £ frexzhﬂigl

B
hd

FS dhouand

FY 15 Flwsin

02- e-Dict 64Ng Y- INY
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A0 1 WAUIYNTN BINYB- 11D

FHHTAU N U NS

Rl 5ana - b

F11A- Turn on the language

F21@- Turn off the language
F3 *(‘Vilﬂ) -Set the favorite Dictionary Front

F4*(°Vi a9) - Set the Dictionary Back
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(@19819 : 1DOU WIUIYNTY Oxford DINgH-SaFe TUdsdrav 01.)

G4 Fana- Ly
OL01. B wawunss Oxford fanaw- Ls

wauunsH 2-0)ct dangw- |
wauynsy Lomet Saufa-aangw

e-Dict 9409 - INY
Highlight the eDict English-Thai Dictionary and press F3

d4 Banam- L

Display change the eDict English-Thai Dictionary to 01

e BRI O FOR D[ COME T) diaud |7 awidizread | €1

pad phrase [noun] [verb] S i

[noun]

W 1. 98 naue

2w E oS

o0y 3. fglaninem

[verh] phrased, phrasing, phrases

pgs LR RS LR W, T EeR T I I LR

it

Ex

F3

F

I el - WaLasy

aEdau P anseue [P daaad

Y Y
(Wi]lﬂ‘téﬂﬂJ Oxford 5@ﬂi]‘]sl-§ﬁl‘%ﬂ qﬂgﬂllﬁﬂﬂlﬂlﬁ?ﬂﬂﬁuiﬂGEJ‘]Ji’E]fJ )
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v v

IYITUAY

Yy 9 4 v
wlyamnsodon wyd1onys, wy lonou W31 2 uuy Taen13iu Start

Yy ¥ 9
<3

v 9 v
1 g ladennsonldougdunumwy la 5219 wya09nET 150 wy lenou

AIDY :

[Lﬁaﬂmuwﬁuﬂﬂ]

< NI D

4 e 3
[ 1 WG |

[ fie [TERG) an A nunns ey |

. RTals} i 1‘1915 ﬁaﬂﬂf]'ﬂf 1'1-’13
BCl | Sina S Tye)

ap a9
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Wa/daszuumsnilalaaneuiiamnes

e =
LIS AL .- -
H AnsLda ===
ADUNILODS LASadAnLAT
IHCH
. %
qrﬂﬂ o llg'l
PRI | |unsaanaciu lﬂi?ﬂ},ﬁ“” LASEATURA| |dpsda
RfR s UsroudILmaS b

4
Wa/damsudanounuaos
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AamaHAnasnswla

01. F EGr AR

LF1a- e asunuaes msuila

J
—F21la- Ua aounuaes mMsula

a (d
—F3 -7 ﬂﬁ!,!,ﬂﬁﬂ’é]iJW’J!,@]’e’Ji ﬂﬂﬁ]ghlﬁ?

What is Computer Translation?

Computer Translation can translate any of wour own
combination of sentences,. Lince the translations are generated
by computer, the result should be uzed as reference rather
than exact fransiation.

It vou tum OFF the Computer Translation, wou will be offered
anly the built in human-ranzlated phrases or dicionany result.

We suggest wou o remain tum O to get more translation
reterence.

yy 9 Y 9

o = Ad' Y = ci'
puzih g lmdamslyauil wemsudannumuie vz laswaziveain
9
WINUY
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v VY v

LHa e nammammsﬁeumaq

Yy 9 9 ]

Y ' Y Y
1. minglylrnunanynsnaunaed tazineFunal 081nanasauen 1yl
R IR T a2
awnsaw llimsasauivedanis lxanlaTasmsi@on @en1 Pop-up
o« a2 ” i g
2. HAI9INADA F39A1 Pop-up 1¥1jugnastivesaen 1ila / da 91ntiunalju
ENTER

1N3ANNNIMANN

2 v 2 . ] o 910 o ¢ Y v y
1. Maaam itz v insannugMdnm U51ngunuuuniiieveuniod

QSJ) ' 3 9}o Y] d
2. 611!L3J°|éﬂ’]3§]@ﬂ'] -> Lﬁ@ﬂ LLﬁﬂQLﬂﬁﬂﬂ’]TﬂJgﬂTﬁWﬂ

T

L EL SE=S

H ansida s
Aouvcas)| [ Pop Up LASaaAnLAT

IMCH —
£t || gl %
4 Ik — -
o Sf_}%m wiladdaaLIu lﬂifl;];h”ﬂﬂ LAsaIuRA| [psdiuam
[ oAt -

kL FE 1 FRE T LIF TEW 23

v J
LAANUNTARNUTAIAIN

[ = 10 . ([N —
BUEHAY AR ARSE LA WA T
e S IAnILA T
” TOEFL “Yocak.
LJHCH ELTS “ocak, T2
..ufu;..:‘l'm @l Favaorite Wocak. g
LRS- Lae]
HLIFJH I 1 - T 1 CITTT T1 T1 ﬁﬁ-lu-.lﬂ.-l
R AEREURFHWH 2i3
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Y

g 3 9}o Y] d Y v o d !
3. 01 nFannugsdnn gnidalyau wdsingiludydnua ognisatun
Y [ Y 2 o v
VBINHI1ID ﬁdﬂzuaﬂiﬂmu%mi}u TENIN 919017 ‘TOEFL’, ‘IELTS’

v PRl
‘Vi%l@ ‘SUMIAANNNFOL

e R = - Dict[COMET] fnE]nandisieat |

mi: phrase [noun ] [transitive verb ] € Sfrerzivaa
) I
o [ noun ] &

P & L Thuistics) ’dﬁ; (Idiomatic ax pression)

FHIRTIISWEA S

pra ® cpf phrqse: B

5 T LTI

oda ® nounfverh phrase: Ly

3 F3

aEdau P anseue [P daaad

® WALUASY

1 dadseTan

fdnn TOEFL | T

fdnwn eLrs |

o (%) s
ANANN Favrite F
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MSAIMMEINIF UM HUN HazNSeNIAEY

Y

A19819 MIAIAINET TIFe:

9y s
RUS = @10ny33ade gnlaslunisnum
Rus-phon = M300nL@89 dUHETd 1%

ATTA-ia 15140

SALE e anya e

P&

Yy 9 99 v ) dl

09.1) ' o ?, 1 r"'- - l'.-F_
1. o lyaeaman)asuilasmsdam virla Tasmsnaiju € ) € il
v Y
[AONAINNADINT
Y o ~ Yy 9 v Y < Y Y Lﬂ'
2. IM3oanduiled: phonetic {1y lunoans nawsodamslsaulae
Y '
vy vaasma Tusnmnuly
Y = 0o = ¥ I
3.annsodamslvaumseenidesduiied : phonetics lanremanajy €
Y Y

01 Phonetic 3a1%e gnidalyaiu ionaiju Phonetic $e1%8 9x1/3104)
Y
VU NLAAIHAD DN

Russian Phonetic

B IR [ -FoR)[CoMET| [REHMAR DA [Hanz 4ang ]

os phipealociin], [verh] s (frezz)
1 Rk frazal:

éﬂ 1) CBEIDAEHWE: 000p0T; MAMOMATHYRCKDE
BEIEHEHHE

=4 21 AZkIK, CTMNR

Ha * jn simple phrase

B0 NPOCTEIMM CNOEIMM, NPOCTEIM AZEIKOR

] 3.-] ﬁ'f

oc):) MNuCTHIE HANEA

”uﬂﬂﬂi:‘iuﬂF

o e

T ammdg M anseuet [P dhoonad
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Y < ~ Yy 9 ' ' o
4. v3o lurunvemanuw Mu1sese ylyasonaijy @ o da Tnue

ToUIN

J J ]
ABMINUNMNBITATE LA IFAUNAIDIUM IS T

v J
@19819 : ITNMINUNA BT AL

LB ak A crory ¢ Bamd

AL

Fak a cmory ¢ Bam ceAzZaTeCA

EAZ3TECH

F F3

® WALUASH

1 ilanls= Tam

8 ALaLN

] s ]
19819 - IBNUNAIDIUM BT LT

3| vanrforrrondafurmedosdin

i Kim @ iy i By ORIt

WEOTOE A CMOTY HEHECTH YO MO MAY

[ mimiE fveas A CRETY AOifEITROA 0

A Cne WDkl A ooy A0GEGTELR A0 TOp00d Ha T
M ROl TG 0 (AT NI

# CRETE DOArTORCTa, Q8 @ Chay Dy T TE gy

[P Sroviigm cuory |
w1 vt | [

waLmAEu [ avaden | |

4 v ] Y
NUNWAIDIU “smogu” Lﬁ@ﬂ“ﬁ’]ﬂ’] “

CMORY”
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##a Language
with Phonetic

N
Input Method

J

Input Method

Display
Arabic Arabic- Arabic-
Keyboard Phonetic
Bengal Bengal-
Keyboard
Bulgarian Bulgarian- Bulgarian-
Keyboard Phonetic
Cambodian Cambodian-
Keyboard
Chinese Chinese- Chinese-
Smart PinYin |Pinyin
Chinese-Wubi
Chinese-
ZhuYin
Chinese-
CangdJie
Greek Greek- Greek-
Keyboard Phonetic
Hebrew Hebrew- Hebrew-
Keyboard Phonetic
Hindi Hindi-
Keyboard
Japanese Japanese- Japanese-
Kana Roma
Korean Korean- Korean-
Keyboard Phonetic
Lao Lao-Keyboard

538




Malayalam Malayalam-
Keyboard
Mongolian Mongolian- Mongolian-
Keyboard Phonetic
Myanmar Myanmar-
Keyboard
Nepali Nepali-
Keyboard
Persian Persian- Persian-
Keyboard Phonetic
Russian Russian- Russian-
Keyboard Phonetic
Sinhala Sinhala-
Keyboard
Tamil Tamil-Key-
board
Thai Thai-Keyboard
Ukrainian Ukrainian- Ukrainian-
Keyboard Phonetic
Urdu Urdu- Urdu-Phonetic
Keyboard
Vietnamese Vietnamese-
VN1
Viethnamese-
TCVNG6064
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IATDIND

1nI09AAaY

mﬂﬂmu ATesdnmuIL i Ni%ﬁﬁﬂiﬂ‘ﬂﬂﬂjﬂﬂmimﬂﬂ [Lﬂiama] ag
1aon mﬁmﬂmam nmfudenwiianiesiaminll nie niesdaian
Inorenans mﬂﬁfuﬂﬂﬂu [ENTER]

1. 1A3DIAARVINATF N

a) mimﬂmammum‘lﬂu W 1%ﬂugﬂiaqwu18+ -, %, + fnaviignium

wgmmaamqmumwm%a mimwma%mummmmmm L0YN
R ﬂﬂ‘]JZJ [+/-] iV AeuinT o ariane mﬂ@mmﬁﬂwamimmmﬁlw
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The Thirsty Pigeon

A PIGEDN, oppressed by excessive thirst, saw a
goblet of water painted on a signboard. Mot
supposing it to be anly a picture, she flew towards it
with a loud whir and unwittingly dashed against the

signboard, jarring herself terribly. Having broken her
wings by the blow, she fell to the ground, and was

caught by ane of the bystanders.
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